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Om miénskligheten inom rimlig tid
skall kunna 6vervinna foljderna av de
fasans r, som overgitt virlden, si mé-
ste produktionen av allehanda forno-
denheter med det snaraste
komma i ging, ddrom #ro
vil alla ense. Och att pro-
duktionen for framtiden
miste ordnas pd ett annat
sitt én forut varit fallet,
om nya varldskrig skola
kunna undvikas och om
minsklighetens vidg skall
bira uppdt till en rikare
och fullare kultur, dérom
torde ej heller nigot tvivel
rédda bland dem, som sokt
sitta sig in i vad t1den
kraver.

En tankeging i denna
riktning var det vil som
astadkom president Wil-
_sons inbjudan till den in-

" ternationella arbetslag-
stiftningskonferens, som
sammantridde i Washington de sista
oktoberdagarna och var samlad dir un-
gefir en minad for att utarbeta forslag
till internationella Gvcrenskommelser
angdende arbetsforhdllandena, avsedda
att antagas av nationernas forbund.
Det var ju att vinta att till denna kon-
ferens, sammansatt av ombud. f6r de

- olika lindernas regeringar, arbetare

och arbetsgivare icke i nimnvard ut-!

strickning skulle val;as kvinnor. :
Fragor av for kvinnorna alldeles ut--

omordentligt stor betydelse

MOR OCH FAR.

Carl Larsson:

emellertid behandlas av konferensen
och f6r att kvinnornas rost i alla fall
skulle bli hord, hade den amerikanska
centralorganisationen f6r de kvinnliga

fackforeningarna, The  National
Women’s Trade Union League of
America’’, anordnat en konferens av

ombud fo6r de fackligt organiserade
kvinnorna i hela virlden.

Jag befann mig vid denna tidpunkt i

Amerika och blev av de svenska soc.-

dem. kvinnornas samorganisation an-

skulle ;modad att bli deras ombud vid konfe-

rensen, en anmodan som
jag med néje antog, endast
beklagande att jag icke
visste om konferensen in-
nan jag reste hemifrdn och
sdlunda ej varit i tillfdlle
att f6rse mig med mer de-
taljerade och noggranna
uppgifter om svenska for-
hillanden,

Kongressen sammantrid-
de i Washington den 29
okt. och var bestokt av en-
staka -ombud eller hela
delegationer frin Ame-
rika, Kanada, Kuba, Ja-
pan, England, Frankrike,
Italien, Ungern, Polen, Ar-
gentina, Tjecko-Slovakien,
Belgien och Sverge.

Virdinneforeningen,
"The National Women’s Trade Union
league’’; #r som namnts en sam-
manslutning av kvinnliga fackférenin-
gar i hela Amerika och #&r i po-
litiskt avseende neutral. Dess ord-
forande, mrs Margaret Raymond Ro-
bins, som &dven var ordférande for
konferensen, ar en formogen dam, vil-
ken - dgnar sin. tid och sina krafter
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jdmte en ansenlig del av sina inkomster
at arbetet for forbédttrandet av de ar-
betande kvinnornas stillning. Bland
dess mer bemirkta styrelsemedlemmar
voro Rose Schneiderman, Agnes Nestor
och den svenskfodda Mary Andersson.

Med storartad amerikansk gistfrihet
voro alla deltagare i konferensen vir-
dinnefdreningens gister, inkvarterade
pa ett par av Washingtons biasta hotell.
Stadens fackforeningar voro £f. 6. mye-
ket artiga mot kongressen. Chauffo-
rernas fackforening hade stallt ett stort
antal automobiler till deltagarnas for-
fogande, s& att man nistan alltid kun-
de vinka &t en bil, som gratis kérde en
vart man onskade fran hotellet eller
frén sammankomsterna, vilka héllos i
ett stort vackert museum. Washing-
tons kvinnliga fackforeningar gévo
Iuncher, middagar och téer och de stats-

anstdlldas forening inbjod konferensen’

till en harlig batfird till George
‘Washingtons hem, Mount Vernon, utom-
ordentligt vackert belédget vid stranden
av Potomacfloden, dir medfdljande
gruppfotografi togs.

Frén mera officiellt hall visades kon-
gressen den artigheten, att krigsmi-
nistern Baker en dag infann sig och

holl ett tal, vari han med dkta ameri-

kansk valtalighet framh¢ll vikten av
rittvisa i den minskliga samlevnaden
och uttalade sin forhoppning, att dy-
lika konferenser skulle bidraga till
framétskridandet. Vidare inbjods lkon-
ferensen en dag till té hos sjoministerns
fru mrs Daniels.

~ En stark sprakforblstmng rédde na-
turligtvis § konferensen, d§ ej alla del-
tagare voro miktiga engelska spriket.
I borjan oversattes alla yttranden ej
blott - till engelska och franska utan
aven till polska och tjeckiska. Den
polska Gversdttningen gjordes av en
ung juris d:r Klotz, vilken blev hela
konferensens favorit genom sitt sprud-
lande livfulla véisen och det dramatiska
satt pd vilket hon utférde sina tolknin-
gar, vilka genom hennes illustrerande
atborder, minspel och tonfall blevo hogt
uppskattade dven av oss, som ej for-
stodo ett ord polska. Efter 3—4 dagar
méste man emellertid begrénsa sig till
endast engelska och franska Oversitt-
ningar. Det var svirt nog #nd4 att-fa
tiden att racka till.

Inbjudan till konferensen hade ut-
gitt dven till centralmakterna och dnnu
under de forsta dagarna ansig man det
ej osannolikt att delegerade ifrdn dessa
linder skulle komma. S& skedde dock
ej. Svarigheterna med avseende pa
pass o. d. visade sig oGvervinnerliga.

Jag hade forut under min Amerika-
vistelse kunnat iakttaga ganska mycket
tyskhat. S& forklarade t. ex. en hogt
bildad mycket musikalisk amerikanare,
att han héddanefter ej kunde sjunga
Griegs s&nger, vilka harl virderade
mycket hogt, emedan han endast hade

tysk text till dem och tyska kunde icke

mera sjungas i Amerika, Vid denna

Alma Sundguist.

konferens var andan en annan. Ej blott
amerikanskorna utan dven de delegera-
de frdn ovriga allierade linder — bel-

giskorna dock med tydlig sjalvovervin--

nelse — forklarade sig villiga att ricka

kvinnorna frin centralmakterna han-

den till ett drligt samarbete £6r framti-
den. Visserligen ville man att rattvisa
skulle s& 1angt det var mojligt skipas,
meh for. de kommande generationernas
skull borde kvinnorna séka finna vigen
till gemensamt arbete ut ur det nuva-
rande elindet. Att ingen sedan kom
frin centralmakterna kindes allmant
som en hegvikelse.

Konferensen borjade med att disku--

tera barnarbetet, men di det hlev be-
kant att den stora arbetslagstiftnings-
konferensen skulle taga upp maximal-

arbetsdagen som forsta fraga, overgick|
man till diskussion hirav f6r att sedan

dtervinda till barnarbetet. Dessa fra-
gor kommo hirigenom att till en viss
grad diskuteras samtidigt.” Angdende
maximalarbetsdagen voro alla eniga om
onskvardheten av 8-timmarsdagen med
halv  arbetsdag .4 lordagen, alltsd 44
timmars .arbetsvecka.
dverensstimmelse kom diskussionen av
8-timmarsdagen att ta en oproportio-
nerhgt 18ng tid, till stort forfing for
ovriga frigor, dir meningarna voro
mer delade och vilka diarfor hade be-
hovt dryftas grundligare dn vad som
nu kunde ske. Helt sikert hade det
varit en vinst om till grund for for-
handlingarna lagts t. ex. det interna-
tionella program £or arbetet (Charte
Internationale du Travall) vilket utar-
betades och framlades i Paris i februari
1919 av en kommitté av réstrattskvin-
nor frén olika linder, varav bl. a. fro-
ken Anna Lindhagen var medlem.

Detta sattes emellertid ej i friga, oak-|
tat dtskilliga bdde franska och ameri-.

kanska kvinnor, vilka varit med om att

utarbeta detta- program, deltogo i

Washingtonkonferensen. Nu holl man
sig s& strdngt till den stora konferen-
sens program, att ledningen forklarade
sig icke ens kunna upptaga till behand-
ling ett av mig framkastat forslag om

att i beslutet. om arbetstiden dven upp- |

taga som Onskemdl 14 dagars &rlig se-
mester med bibehdllen 16n.

Under diskussionen om arbetstiden
framgick, att i olika linder mycket

forsta,

jav. froken Xerstin Hesselgren

Trots denna|

olika forhallanden voro riddande. De
japanska representanterna d:r Tomo
Inoyé, alltid ikldadd sitt hemlands pryd-
liga drikt och den europeiskt klidda
miss Tanaka berdttade om hur i Japan
mén, kvinnor och barn i regel arbeta
12 3 14 timmar pr dygn, ofta fér en
usel 16n och under de mest ohygieniska
forhallanden. A andra sidan fick man
av den lilla energlska representanten
f6r Canada miss Derry, en skoarbeter-
ska, veta att i Canada arbetstiden inom
vissa yrken icke genom lag men genom
avtal nedbringats #nda till 6 timmar pr
dag och 30 timmar pr vecka. I andra
yrken déiremot, dér organisatiorierna ej
voro si starka, var arbetstiden betyd-
ligt lingre. -

Ombuden frin den nybﬂdade tJeeko-
slovakiska republiken berittade med en
viss stolthet att deras land var det
som antagit en lag om 8 tim-
marsdagen. Att en liknande lag Just i
dagarna antagits i Sverge fingo vi hora
‘som,
Kommit till ‘Washington i egenskap av
expert 8t den svenska delegatmnen till
den stora konferensen och som i likhet
med 6vriga kvinnligh experter dirsti-
des inbjudits att bevista kvinnokonfe-
rensen och att deltaga i dess forhand-

lingar ehuru ej i dess beslut.

‘I Amerika tillimpades 8 timmars-
dagen pd ménga hill, men langt ifrén
Overallt.

Den enhdlligt antagna resolutionen
angdende arbetstiden fick foljande
lydelse:

’Konferensen anbefaller att en inter-
nationell overenskommelse faststiller:
1) for alla arbetare en maximalarbets-

‘dag av 8 timmar och en arbetsvecka av

44 timmar; 2) en sammanhingande
viloperiod i veckan av 4tminstone en
och en halv dag; 3) att i skiftesin-
dustrier &tminstone ‘15 timmes vila
skall tilldtas i varje 8 timmars-skift.”’

Aven ifriga om barnarbetet befanns
det rdda mycket olika forhallanden i
olika linder.

Knappast nigot 1and tycktes ha si
noggranna bestimmelser angiende re-
gelbunden likarundersékning av de
mindeririga som- Sverge och konferens-
deltagarna blevo mycket intresserade
av redogbrelsen for vart paborjade
system av fortsdttningsskolor, avsett
att tillgodose sévil kravet pd fortsatt
allmén medborgerlig bildning som be:
hovet av yrkesutbildning.

Sérskilt ‘i denna diskussion kunde
man i de anféranden, som héllos av
representanterna frdn de linder, som
skovlats av kriget, hora en underton av
beklimning o6ver det.nuvarande till-
stdndet. Barnen, framtidens hopp, de
som en gdng skulle leda virlden ur
detta elinde, dessa barn voro i stor ut-
strickning underndrda, forsenade i sin
utveckling, sjukliga, svaga och hade pd

‘minga h3ll fitt en ytterst bnstfalhg-
skolundervisning, -

(Forts.) .
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Vilka dro orsakerna till revolution?

(Omarbetad efter engelskan av Maja Bjorkman-Broberg.)

- Hela virlden hemsokes f6r nérva-
rande av arbetskonflikter och orolig-
heter bland folket. .

Sex m11Joner unga mén ha genom
kriget kastats i en for tidig grav och
fyra gamla min sitta i Paris och dela
_upp virlden.

Men folket, dessa enkla, vardagliga
ménniskor, som blivit bedragna, som
"blivit trostlosa over de givna stora
falska loftena i vir.nuvarande politik,
som blivit uttrottade av krigets fasor,
de ha borjat bli misstinksamma mot
detta gamla system, mot den politik,
som foranlett och kastat dem i allt
detta elinde, som kriget medfort.

Trotta av de politiska ledarnas "’lag-
vringningar’’ har folken boérjat inse
den makt de dro i besittning av genom
sina forenade klassintressen, genom
sina organisationer.

Mer och mer ha de fitt upp dgonen
for de pafallande bedrigerierna i sam-
héllssystemet.

De vittnesbérd denna politik, detta
system givit dem har i sin tur framkal-
lat fenomenet; att den.enkla arbets-
mannen i dag stdr redo att genom sin
makt genomfora ett nytt socialt system.

Ryssland stir redo att séka genom-
fora ett fullt kommumstlskt samhills-
skick.

I alla virldens linder kommer tydli-
gen i en snar framtid en social revolu-
tiondr forindring att forsiggi.

Bland dem, som sitta inne med privi-
legierad makt och rikedom, har denna
tidsutvecklingens situation framkallat
forv1rr1ng och oro.

Aven bland dem, som alltid tinkt
att massan bland folket bist hilles i
lydnad genom det nuvarande samhil-
-lets privilegierade skydd, militarismens
véld, har en alarmerande oro borjat
visa sig.

De std dock i dag redo att med dessa
vildsmedel fora striden, ej anande
att deras utmaning dr en ytterligare
invitation till den katastrof, som de tro
sig genom denna makt kunna und-
komma.

For alla oss andra, som sti avvak-
tande infér héndelserna, sporjande:
Huru ter sig framtiden? Hotande,
svdr? Nej, inte om vi f6rm& méta den
klarseende och oridda.

Vad &r det da virldens arbetareklass
fordrar?

I de slagna kejsardomena reste fol-
ket sig till uppror mot kriget, de be-
girde brod, fred och JOI‘d samt réttig-
het att bestamma Over sina egna liv.
" Ingenting mera, ingenting mindre.

Vem av oss kan forneka dem denna
deras ratt?

Endast i de fall, dir man fornekat
dem denna deras ritt, ha de- omkull-
kastat det gamla styrelsesittet med

dess ordttvisor och lagar, som skyddar
den privilegierade rikedomen, erévrad

| genom en systematisk exploatering av

arbetsklassen, av folkets produktlons-
kraft.

Ni ha sett huru en halv miljon av
Frankrikes arbetare begirt &tta tim-
mars arbetsdag samt en 16n stor nog
att mota utgifterna for en draghg exi-
stens.

Gar ej regeringen i en snar framtid
med pd dessa krav, s§ komma helt si-
kert dessa imperialister, som fort sitt
intrigspel vid fredskonferensen, att av
folket sjalvt stortas frén tinnarna-av
sin makt.

I Dngland hotar generalstrejken. Vi
veta dnnu ej vad den kommer att bira
i sitt skote.

I Amerika ha till och med pohsman—
ne genom sin strejk hdvdat sin organi-
sationsritt, men ej endast detta, de ha
genom att stilla sig bland arbetarna
for sina gemensamma klassintressen,
givit ett slag 4t den kapitalistiska mili-
tira makten, som betyder mera &n nd-
got annat.

Alla- de fran kriget hemkomna sol-
daterna, som forut alltid stodo redo
att vid tillsigelse frén hogsta befélet
sld ner med vild arbetarnas frihets-
kamp, de std i dag foérenade med ar-
betarna inom industriforeningarna i
Amerika. .

Ja, 4nda ner i Sydafrika ha arbetar-
na framtvingat en kommission fér en
genomgdende undersékning av rege-
ringens arbete, over vilket de dro hoge-
ligen missnojda.

Buenos-Ayres har i manader haft
stora oroligheter och konflikter med
anledning av rédande missngje balnd
folket.

I Kanada protesterar folket mot pro-
fitsystemet och den till ytterlighet
uppskruvade levnadsstandarden. Fol-
ket dédr stir i dag organiserat i en stor
maktorganisation for dessa systems av-
skaffande.

Den som fordomsfritt undersoker de
fordringar, som ligga till grund for
dessa viarldsomfattande oroligheter,
den méste medgiva, att de utgora ratt-
visa ansprik, att alla dessa protester
iaro gjorda mot forhallanden, som al-
drig borde existera.

Vad arbetarna i dag genom dessa
fordringar begéra dr endast vad varje
ménniska dr berdttigad till i livet,
némligen ordentlig betalning for ut-
fort arbete, ménskliga levnadsmojlig-
heter med sjdlvbestimmanderdtt over
sitt eget liv. Humanism och &drlighet
mellan lindernas folk och regeringar.

Och dessa fordringar éro sunda, ritt-
visa, minskliga,

Dessa fordringar dr det som ligga till

grund for folkoroligheterna, folkupp-

voren, som vi dag se avlopa runt om-
kring oss i hela viarlden. Det &r dessa
ratta och naturliga krav som inspirera
oss, som foder vart hopp, stirker vir

|tro, att alla arbetets min och kvinnor

en dag skola f4 dessa sina ménskliga
rattigheter erkénda, och det &r i stri-
den for en ny virldsomfamnande ut-
veckling som folken i dag std samlade.

Diarfor infor all ovisshet och forvir-
ring som dr riddande i denna revolutio-
nira kamp, adr dock den tid vi leva uti,
en hoppets, en glidjens tillvaro.

Diarfor béra vi ej emotse denna ut-
veckling med fruktan, eller stilla oss
kritiska infér dess kommande hindel-
ser.

Var tids arbetare se i dessa orolig-
heter och strider tidens och wutveek-
lingens egen . revolutiondira omvalv-
ning, en for honom fredlig fdreteelse,
ty han soker ej striden, han soker
enkla rittvisa vidgar for sina enkla,
rattvisa fordringars genomférande.
Och just darfor att arbetareklassen ar
fredens uppbérare, just darfor att des-

|sa fordringar p& livet dro enkla och

rattvisa, just dirfér att vigarna till
mélet &ro drliga, just dérfor dr fram-
tiden, som vilar i arbetarnas hinder,
hoppfull och ljus.

Och om ej dessa, som uppehilla den
privilegierade makten, rikta sina ma-
skingev'ai.r, sina kanonmynningar mot
honom, s&§ dr och forblir han i denna
kamp en fredens man.

Det dr dessa rorelser som nu fors1g-
gd inom hela virldens arbetareklass.
Diarfor £f§ vi ej se saken som en spin-
nande tilldragelse for dagen, utan med
sansad Gvertygelse folja utvecklingens
och tidens egen sikra bana.

Statsregeringarna bora dirfor ej an-

-|vinda sig av sin makt att under-

tryckta. I stdllet bora de 6ppna alla
forut stingda vigar for att f§ en
friare diskussion till stdnd, vigar ge-
nom vilka folkets tankar, massans im-
pulser fritt kunna firdas.

Erkénns denna r#tt och frihet,
d§ kunna vi tryggt 6verlimna &t ut-
vecklingens fortsatta ging, virden av
minsklighetens oforddrvade karaktir.
D4 kunna vi se framtiden an med klart
fortroende till den tid som skall kom-
ma, med social harmoni och individuellt
valbefinnande. Véir tid rymmer alla
dessa hoppfulla stora tankar.

-

Socialdemokratiska kvin-
nornas 5:te ordinarie kon-
gress halles i Stockholm,
Folkets Hus D-sal, den
16—18 februari.
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Pension till @nkors barn.
Frigan fore vid riksdagen #ven i r.

Denna fraga, vilken dryftéts pé de
socialdemokratiska kvinnornas kon-
gresser och vilken dr av si oerhort stor
vikt att den snart blir 16st, behandla-

des sisom bekant vid forra &rets riks-
dag. '

Man kan icke siga annat &n att allt |.

vad som sades i riksdagen om hr Ols-
sons i Mora motion angiende ’’Bere-
dande &t behovande dnkor av under-
stod av allminna medel f6r underhall
och uppfostran av deras barn’’, var
mycket valvilligt. Det utskott frin
andra kammaren, som hade saken un-
der behandling, tillstyrkte varmt mo-
tionen under uttalande, att framstéill-
ningen vore i hog grad behjirtansviard
och att omotsdgligen hér foreligger ett
samhillsintresse av betydelsefullaste

slag, sa visst som statens framtid beror:

p4 den omvirdnad och fostran, som
kommer det uppvixande sliktet till
del. Det utskott fran forsta kamma-
ren, som behandlade frigan, ansig
dven att saken ’’berdrde ett samhélls-
intresse av storsta betydelse och vore
synnerligen behjértansvird”’.

De bida utskotten kommo emellertid
till olika resultat, ity att andra kamma-
rens utskott ansdg ’’att en sdrskild ut-
redning vil m4 anses vara behovlig om
en tillfredsstédllande 16sning skall. vin-
nas’’. Forsta kammarens utskott ater
hénvisade till de utredningar, som re-
dan goras dels av fattigvardslagstift-
ningskommittén, dels av pensionssty-
relsen, och ans&g dédrfor en sirskild ut-
redning onodig. Tre medlemmar inom
utskottet reserverade sig emellertid

utskott.
- D4 frdgan kom fore i rlksdagen be-

slét darfor andra kammaren att en

skrivelse skulle tillstdllas regeringen,
som direkt fordrade en utredning ’’pad
vilket sitt och efter vilka grunder un-

derstod av allminna medel mi utan |

fattigvards verkan beredas beh6vande
ankor till underhill och uppfostran av

deras inom &dktenskapet fodda och un-
der detsamma adopterade barn’’.
sta kammaren ter ansig en sidan skri-
velse on6dig och avslog densamma,
ehuru med instimmanden i sjilva fra-
gan och med hinvisning till att en del
utredningar redan foreldgo..

Emellertid &r det inom riksdagen
sdval inom vart parti som bland f6rra
irets motiondrer, vilka anse att en
mer omfattande utred-
ning omedelbart bor igdngséttas for
att f8 fragan 16st snarast mojligt. Mo-
tion 1 sddant syfte dr darfér redan
- viekt av hrr Olsson i Mora och Eriks-

son i Gringesberg vid innevarande &rs

riksdag.
D& frin alla hill man synes vara

For- |

Rosor som vissna.

De vaknade en “vdrnatt, nir vmtem var
forbz

de gronskade, de knoppades tillsamman,

dess lww var Uikt en saga, en vdrnatts
svdirmeri,

som eldades och brann likt sols]cens-
flamman.

De dppnade sitt inre, som brann i pur-
purritt,

och roda lyste tradarna de spimno,

de famnade all virlden, som shumrade
- 84 trote,

och lyckan- uti tystnaden de funno.

De drimde ndgot ljuvligt, s oskulds-
fullt och wungt,

de diktade smé sagor for sig sya,l'ua

de mdddes ej av vinden, som ven sé hart
och tungt,

ty over dem smd tempelvaly sig vilva.

Och livet var sd solljust och lyckan var

stor
och dmmmen var si hdrlig, som de
: dromde,
att for den wirld av sallhet som uti
djupen boq

uppvaknandet, det kommande de glomde

Men dock det kom och natten med ens
blev gra och kall

och frosten allt det ljuvliga forstirde,

de tvingades mot marken av strida sku-
rars fall

och. stormen de-m tll gravens vila forde.

S slutade en saga, sé vissnade en 708,
sé slocknade ett liv — utav de unga,

och lyckan som de famnat si hastigt
och ansloto sig till andra kammarens |

fidg sin kos

‘och dagarna blev stormiga och tunga.

Men graven skdnkte wila och graven
skinkte ro

och minnet var si rent och obeflickat,

och vad som en gdng dromdes i barnslig
. oskulds tro,

att virldarnes forginglighet var gdckat.

+ Joel Ljungquist.

enig om att dnkor; som #ro ensamma

»lom att forsorja sina barn och vilka i

allméinhet hava synnerligen sm§ in-
komster, skola hava rittighet till sam-
héllets hjiilp, s& &ar det verkligen nu
ett visst hopp om att vi dven hir i
Sverge snart skola f3 infort pensione-
rmg 'till barn av &4nkor.
mig ocksd vara en av de frigor, som
socialdemokraterna i férsta hand bora
ligga sig vinn om att 15sa. Att frigan
har en vittgdende ekonomfsk rack
vidd fornekas darfor icke.

Anna Llndhagen

|satt sal.

[bete.

Det synes '

‘P4 agitationsresa.

D3 undertecknad under sin allra
forsta politiska agitationsresa under
forliden nov. manad borjade i Nyko-
ping och sedan fortsatte nerdver vistra
Sverge, var det med ganska blandade
kanslor jag gick att arbeta for véra
politiska uppgifter. Vad som mest
bekymrade mig var stdllningen till de
manliga partikamraterna ute i landet.

Med den kdnnedom man har om man-

Nliga partikamrater i Stockholm, gjorde.

jag mig just inga vidare stora forhopp-
ningar.

S8 mycket storre blev dirfor min
pverraskning, nir jag fann att ute 1

llandet, p& alla dessa platser, dir det

finns nybildade klubbar, sivil som pd
de gamla platserna, hade klubbarna i

| kommunerna sitt sikra stod.

Forsta platsen var. Nykoping, dar

|motet var anordnat i Folkets Hus.
{|F6re och efter foredraget bjods pd sing

och musik. Nista plats var Oxeldsund,
som trots ogynnsamt vider fitt vilbe-
I Katrineholm var ej motet
s& val besokt, tack vare konkurrensen

|med andra moten. I Skara var intres-

set stort for kvinnornas politiska ar-
I Alingsés hade motet anordnats
i goodtemplarsalen; det blev valbesokt
och stimningen var god. Viskafors
hade fullt hus och sdng och musik av
klubbens egna forméger. I Falkenberg
hade métet att konkurrera med teatern,
varfor det ej blev si mycket folk, men
stimningen var god och dir bjods pd
bade sing och musik. Halmstad hade
ett val anordnat méte med musik och
deklamation. Likasd Ljungby, dar
lokalen var fullsatt. Norrahammar och
Huskvarna voro sista platserna som be-
soktes och intresset for det arbete, som
forestar oss kvinnor, var stort, De
flesta av dessa klubbar dro ju ej mer

3n 3rsgamla, men ha d&nd§ hunnit med
‘att utrdtta tskilligt med arbete.

Savil vid motena som vid hjilpen
med organisationsfrigan stodo kom-

munstyrelserna till tjinst och det var

nigot mote, dir inte kom-
Rétt s8

knappast
munstyrelsen var nirvarande.

‘betecknande var det ocksd, att i de

flesta kvinnoklubbar var ordféranden
hustru till kommunstyrelsens. ordfd-
rande. Det betyder, forsivitt jag for-
stir saken rﬁ.tt, att vira manliga parti-
ka.mrater ute i landsorten forstd bety-
delsen av att kvinnorna &#ro med i var
rorelse och forsoka skola sig pa det po-
litiska omrédet, till gagn for partiet.

Nir man d& tinker pi, att hér i
Stockholm vira manliga partikamrater
stilla sig néstan fientliga mot kvinno-
rorelsen, -att funktiondrernas hustrur
och dottrar inom partiet lysa med sin
frénvaro och att dessa kvinnor aldrlg»

.' tillhort. vir rorelse eller intresserat sig

for vart arbete nir man ser denna oer-
hérda llkglltlghet eller kanske snarare.
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Om forslaget till sjukfﬁrséikring.*

Svenska 'l'aikaresﬁ,llskapet ‘har i sitt |-

utldtande angdende socialforsikrings-
kommitténs forslag till lag om allmén
‘sjukforsikring hemstdllt att regerin-
gen, innan forslaget foreligges riksda-
gen, métte tillkalla medicinska sakkun-
niga, som verkstilla ett fullstindigande
av utredningen. I motiveringen erin-
ras bland annat om, att i virt land se-
dan mer 4n ett drhundrade sorjts for
billig sjukvird &t folkets breda-lager
samt att kostnadsfri likare- och sjuk-
husvird i ganska stor utstrickning be-
retts behovande. Det svenska systemet
for den allménna sjukvirdens organisa-
tion ldmnar forutsdttning for sdvil
planmissig som enhetlig ledning och
systemet dr ej blott ur medicinsk uta
dven ur social synpunkt utvecklings-
mbjligt. Allt tyder pé, att tjinste-
lakareinstitutionerna och sjukhusvé-
sendet std infor en utveckling, som sy-
nes utlova en mycket hogt kvalificerad
sjukvard i vart Jand och nigon utred-
ning om behovet och limpligheten att
fringd detta system for sjukvardens
statliga och kommunala bedrivande har
ej av kommittén forebragts.

Hirnedan ldmnas en sammanfattning
av vad det forslag innebir, som social-
forsikringskommittén avlimnade den
14 oktober 1919 och som Svenska
likaresillskapet i1 avgivet utlitande
icke kunnat helt lamna sitt bifall.

Enligt forslaget dr envar svensk man
och kvinna, som fyllt sexton ar, forsik-
rad till erhéllande av sjukhjilp. For-
sikrade -barn under sexton &r #ro till-
forsdkrade fri ldkarevard och medicin.
For forsikrad kvinna utgdr dven mo-
derskapshjalp vid barnsbord.

Frin forsikringen dro undantagna
den som sjilv eller tillsammans med
make har en rlig arbetsfortjinst over-
stigande 5,400 kronor eller formogenhet
overstigande 15,000 kronor eller &rlig
inkomst av livrinta, pension e. d. ver-
stigande 1,000 kr. Undantagna é&ro
dven statsanstillda som genom del-
dgareskap 1 pensionskassa forut &ro
forsikrade samt invalider enligt pen-
sionsforsikringslagen och de som un-
dergd frihetsstraff.

slohet, miste man glidjas over, att for-

hillandena ute i landet aro betydhgt'

mycket battre. —

Att kvinnorna ute .i landet i vira
klubbar arbeta pd bista séitt med upp-
lysningsarbete kunde man med till-
fredsstillelse konstatera. ~ Och jag &ar
overtygad om .att "vira sm politiska
kvinnoklubbar landet runt &ro .sikra
utposter f6r spridande av upplysning
om kvinnornas kommunala och politi-
ska rittigheter — och skyldigheter.

Med kamrathélsning : -
Anna Johanson-Wisborg

Forsdkringen handhaves av all-
minna sjukkassor, omfat-
tande en eller flera kommuner med ett
antal av minst 500 foérsikrade i varje.

Forsdkringsavgifterna er-
liggas .av de forsikrade med en for
samtliga lika stor procent av den &r-
liga arbetsfortjansten. Frin arbetsgi-
vare tillskjutas vissa riskavgifter, d&
arbetet &ar av den art, att sjukdoms-
risken okas, och av statsmedel limnas
ett bidrag av 45 6re pr ménad for varje
forsdkrad och hélften av all kostnad
for likarevird och likemedel samt
dessutom 5 6re pr ménad for varje for-
sékrad till en regleringsfond, ur vilken
de olika ‘sjukkassorna kunna f& lan
eller bidrag, d& deras kassa sirskilt
hért anlitats. .

Vid sjukdoms f all wutbetalas
till forsdkrad fri likarevird
och fria likemedel samt en
sjukpenning motsvarande 24 av
arbetsfortjinsten under sjukdomens
forsta 180 dagar och déarefter halv
sjukpenning.

Vid barnsbor d utbetalas sdsom
moderskapshjilp erforderlig vird av
barnmorska samt under 56 dagar,
14 fore och 42 efter barnsborden, en
moderskapspenning motsvarande hel
sjukpenning, dock lidgst 1 kr. och, ut-
over de 42 dagarna, for forsikrad
kvinna, som &r huvudsakligen beroen-
de av arbetsfortjanst fran arbetsgivare,
en ampennmg motsvarande halv sjuk-
penning for varje dag hon ammar sitt|.
barn, dock hogst under 50 dagar.

For berakning av sjukpenningens be-
lopp liksom forsakringsavgiften ligges
den &rliga arbetsfortjian-
sten till grund; f6r den som har
arbete for egen ridkning beriknas in-
komsten - efter skilig:avloning for lik-
nande arbete . for arbetsgivares rik-
ning. Inkomst av arbete for fordldrar
eller annan arbetsgivares rakning, som
till mer &n nio tiondelar utgdres.av
naturaférmaner, &vensom makas arbete
i hemmet for fanulgens rikning far ej,
f6r undvikande av allt f6r betungande
forsakringsavgifter, berdknas till mer
an 270 kr. Sjukkassa dr dock berai t-
tigad, men ej skyldig att,
efter ansokan, berikna den i
hemmet arbetande makans inkomst till
dess verkliga virde.

Sjukkassans -angeligenheter skotas
av en styrelse pd 5 personer, varav en,
som tillika skall vara styrelsens ordfc-
rande, utses av den for hela riket ge-
mensamma  sjukforsikringsoverstyrel-
sen, de ovriga av den eller de kommu-
ner, som tillhora s$jukkasseomrédet.
Ingen foreskrift finnes att styrelserna
skola bestd av bide man och kvinnor,
ej heller att ndgon ledamot skall vara
lakare. -

SJukkassans styrelse ha1 att bestirm-

ma arbetsfértjanstens uppskattning for

varje forsikrad, att besluta, sd snart

den erhallit kinnedom om sjukdom

eller barnsbord, att narhelst sidan fin-
nes ldmpligt bereda den forsikrade
eller forsikrades barn under 16 ar vird
8 sjukvérdsanstalt eller moder vird &
barnbordshus. Den sjuke kan dock ej

utan sitt medgivande inliggas & sjuk-
vdrdsanstalt annat- 4n d& lédkare
intygar, att den sjuke kridver
vdrd 8 siddan anstalt..

Likemedel mé endast utglvas
enligt 1akares forordnande, om ej
sirskilda omstindigheter foranleda
undantag. Kan likarevird, lakemedel
eller barnmorskevard ej utan oskilig
omging beredas, mi i stillet annan
lamplig vdrd givas eller efter Gversty-
relsens grunder ldmnas penningeunder-
stod.

Styrelsen dger anstdlla tjadnste-
man - att & dess vignar provisoriskt
besluta om utgivande av sjukhjilp och
moderskapshjilp eller bestimma be-
loppet av den forsikrades arliga arbeis-
fort;]anst och forsikringsavgift. Sty-
relsen dger ock mot avlohing anstilla
likare £for utévande av likarevird
eller sjukkontroll inom sjukkasseomri-
det. Meddelande om ackordsavtal med
lakare, sjukskotare eller barnmorska
eller med sjukvirdsanstalt, barnbords-
hus eller annan dylik anstalt om bere-
dande av vird eller med apotekare om
tillhandahéllande av' lakemedel skall
ofordrdjligen insindas till Gverstyrel-
sen. Hérigenom forbehilles 6verstyrel-
sen bestdmmande inflytande & dessa
fragor. Kommittén har ej velat fastlgsa
i lagen, vilket system for ordnandet av
lakarnas anstillande, som bor tillimpas
utan givit sjukkassestyrelserna fria
héinder, att antingen mot &rsavioning
skota alla “de sjuka eller ock betala
lakarén pr besok, att antingen anstilla
en likare eller ock medgiva fritt val
av lakare eller fritt val bland flera 13--
kare, med vilka avtal triffats.

Likarekaren blir hidanefter beroen--
de " av sjukkassestyrelserna vad dessa.
uppgorelser betriffar och alla de for-.
sikrade likasd beroende av sjukassesty--
relserna for vilken lakarevard de kun--
na anlita. '

Genom att-forsikringen b11r obhga-
torisk endast for dem som hava en viss
begrinsad inkomst ldgges kostnaden
for de sdamst stdlldas sjukvérd, deras,
som genom diliga_levnadsforhillanden
aro oftast i behov av vird, p4 dem som
hava en medelmdttig inkomst, men de

* Med anledning av kritik fridn olika hall
och nu senast frin Svenska Lakarstllskapet
mot socialforsikringskommitténs forslag till
lag om allmén sjukfOrsikring har regeringen
tillsatt en kommitté av ldkare, som i sam-
arbete med den forutvarande kommittén skall
revidera och omarbeta f6rslaget. Vi ha dir-
for .i detta nummer av Morgonbris en mera
fullst'éndig redogirelse Over forslaget, si att
vira kamrater och klubbar kunna sétta sig in
i.detsamma innan det kommer till sluthgt av-
gorande.
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Fallenleben: ETT STILLA HEM:

Hemmet.

For Morgonbris. Av Vitalis.
(Eftertryck forbjudes.)

Majestiitiskt gled &ngaren fram i den inre
skdrgirden. Oskar Fredriksborg hade redan
passcrats och pd  styrbordssida skymtade
Vaxholm med sina smi pittoreska byggna-
der. Trots den tidiga timmen voro de flesta
passagerarna uppc pd dick, ty man visste
ju, att det inte var s lingt kvar till mélet
for resan. Och den vackra morgonen med
cn strilands sol, som kastade sina strdlar
over de groanskande striinderna, gav sanner-
ligen en for livet fullgod valuta i stdllet for
nfigra timmars ldngre somm.

Skoningslést krossades den spegelblanka
vattenytan f6r Angarens stév och svallvigor-
na frin densamma kommo badhus och bitar,
som ligo fortdjda vid strindcorna, att hoppa
som smi notskal. Snart kunde ocksi kyrk-
torn och husen i Stockholm skonjas och man
jublade i sdllskapen over att snart dter vara
hemma, eller, om man inte hade sitt hem -
ddr, dock vara vid milet for rcsan.

Mcd armbdgen stédd mot soffricket satt
pi oversia ddck cn kraftigt byggd ung man.
Allt samtal omkring honom. tycktes icke nf
hans dron. Hans djupa fundcringar syntes
ha forflyttat honom till en annan plats, dir
han, endast han, hefann sig.

Infor hans inre blick rullade hela hans:
forflutna liv upp.

Det var dterseendet av hams fodelsestad
och d:ss omgivning, som. nu med cns gav
intryek At minnen frdn hans barn- och ung-
domstid. Alla dc héandelser, i och for sig
kaunske ganska sm8 och som han under de
mAnga &r han varit borta frin hemmet icke
haft tid eller ens brytt sig om att tinka p:‘—i,'
passerade nu revy in i minsta detalj.

Hur vil mindes han ej det lilla kdra hem-
met dar uppe pd Soders hdjder. Det lilla laga

3 .

bist situerade stdllas utanfor plikten
att genom forsdkringsavgifter bidraga
till den allminna hilsovirden. Om
man icke anser att de-bora bli delaktiga
av kassornas fordelar, som for de hogre
inkomsttagarna kanske ej dr av stor
betydelse, kunde forsikringsavgifter
frén dessa, som hava en arsinkomst
overskjutande 5,400 kr. eller annat
lampligt belopp inbetalas till regle-
ringsfonden. Enligt kommittéfsrsia-
get kan den, som aldrig under sin vil-
makts dagar inbetalat nagra avgifter,
dock, nédr inkomsten for honom sjilv
eller efterlimnad #nka minskats till
under 5,400 kr. komma i §tnjutande av
alla kassans forméner.

Styrelsen bestdmmer hur hog forsik-
ringsavgift, som beriknas nodvindig
for att kassans inkomster av dessa av-
gifter, riskavgifter och statsbidrag
skall for framtiden antagas ticka alla
utgifter for sjukhjalp, moderskapshjilp
och alla forvaltningskostnader.

For samtliga i kassan forsikrade be-
stdmmas avgifterna till samma pro-

cent av den &rliga arbetsfortjansten.
Dock utplénas det goda som detta inne-
bar f6r kvinnorna genom att hustrus
arbetsfortjinst icke fir berdknas till
viss del av familjens gemensamma in-
komst, sdsom det foreliggande forsla-
get till ny giftermélsbalk foreskriver,
utan fastslar hustrus sjukhjilp och for-
sakringsavgift till den ldgsta klassen
eller 270 kr. :

Den demokratiska principen av lika
stor sjukhjilp till alla &r icke i andra
fall genomiford.

I motiveringen till uppskattningen
av hustrus arbetsfortjanst siges: >’Med
hinsyn till att i flertalet av dessa fall
forsdkringsavgiften méiste betalas av
mannen och siledes kommer att 6ka de
samfallda utgifterna f6r forsdkringen
har kommittén icke ansett inkomsten i
nu avsedda fall kunna bestdmmas hogre
dn 270 kr.”’ ”’Den mot detta belopp
svarande dagliga sjukpenning dav 50 ore
torde ock, d3 hustrun tillika erhller
fri likarvard och fria likemedel, i all-
ménhet kunna anses nigorlunda till-

racklig med hénsyn dartill att hustrun
i denna sin egenskap under sjukdom i
regel fortfarande &tnjuter sitt vanliga.
underhdll.”” D& forsikringsavgiften
redan vid en s3 13g arbetsfortjinst kan
komma att uppgd till inemot 6 kr. om
dret eller 50 6re pr méinad, skulle en
hogre berdkning medfora alltfor betun-
gande forsdkringsavgifter. For 5,400
kronors inkomst beriknas en forsdk-
ringsavgift av 120 kr. om &ret eller 10
kr. pr minad med en sjukhjilp av 10
kr. pr dag utéver fri likarevérd och
fria lakemedel. Om man anser det ar-
bete, som vid hustrus sjukdom behover
utforas av andra; kunna erhillas for en
s ringa penning som 50 ore om dagen
vore allt gott och vdl. Den mdjlighe-
ten finnes annars att familjens gemen-
samma inkomst beriknas med viss del
sdsom vederlag for mannens, viss del
sdsom vederlag for hustruns forsdk-
ringsavgift och de samfillda utgifterna
for forsdkringen skulle icke dirigenom

okas.

Anna Abergsson.
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huset med den vackra tridgdrden innanfor,
i vilken han och syskonen som smé tumlade
om i yster lek. Och de vackra sommarkvil-
larna, nér de, mor och far, sutto i bersin efter
en enkel kvillsvard och beundrade den
vackra tavla, som utbredde sig nedanfdr dem.
Dir nere pi.strommen kommo de minga hem-
vindande lustresebdtarna. Musiken spelade,
festdeltagarna, passagerarna, hurrade och
sjongo. - Det var .olika arter av gladjeyttrin-
gar. Ettdera var det fackforeningsfolk som
sjongo marseljisen eller nigon annan arbe-
taresing, eller ocksd var det frilshingsarmén,
nigon mnykterhetsroganisation eller enskild
sidan. Alla voro emellertid glada. Man var
ngjd med sin dag, den enda dag som pd hela
veckan hade nagon glidje att bjuda -den ar-
betande. Ty arbetsdagen var pa den tiden
ldng och efter arbetets slut kunde eller, rit-
tare sagt, orkade ingen skaffa sig nigon fri-
luftsvistelse, Arbetsfortjinsten var dven 13g
och de nojen som bjodos voro icke alltid av
det bista slaget, si att de givo nigon be-
hallning av gladje. '

Ja, han vixte ju upp, han svil som de |

yngre syskonen, men hur uppfattade han
egentligen di sin stillning som ildsta sonen
i huset? Jo, han skulle ha allt, menade han,
for den lilla penning han limnade av sin

arbetsfortjinst. Visst skulle vl han ha ritt
att fordra allting f6r denna och dessutom sin
uppassning.

- A, han mindes nu allt for v&l, hur dum
han kunde vara maénga ginger i Hemmet.
Hur ofta kunde han inte sitta och lisa helt
lugnt, fastin modern gick knogande med vat-
tenhinkarna utifrin vattenposten pd gatan.
[Eller ocksi stilla till en riktig familjetra-
gedi f6r det inte mor hade rent och strukit
it honom, nir han skulle g& ut. Ja, som
sagt, allt ville han ha, men gtra' nigot sjilv?
Nej di, det kunde forresten de yngre sysko-
nen gora. Det fick han, nir han var s ung
som de. Det skulle val varit en glidje,
tyckte han nu, att £ .1itta mors arbets-
borda, ty hon borjade ju bli till dren och be-
hovde si val haft en liten uppmuntran-ftir
allt sitt arbete.

Térarna kommo honom i dgonen, ndr han
tinkte pa hur illa han belénade den godhet
han bemétts med. Hur ofta t. ex. hjilpte
icke mor honom ur ekonomiska svirigheter,
som han i ungdomligt ofdrstdnd satte sig i.
Aldrig talade hon om detta for far. Men
trots denna hjilpsamhet hinde det likvél ritt
ofta, att han knotade, nir han skulle gora
sina skyldigheter i ekonomiskt avseende.
Man var si string mot honom, tyckte han.

Hans kamrater behdvde inte ldmna si mye-
ket i sina hem, varfor skulle d& han behéva
ldmna mera? Att dessa kamrater inte hade
sé ménga mindre syskon ell:r att deiras for-
dldrar av en eller annan orsak hade det
bittre ekonomiskt stillt #n hans, begrep han
inte. ) ) ’

Ja, var han bétire mot far kanske? ‘Nej.
vars. Fast han mot honom inte vigade upp-
trida s bryskt som mot, modern, ty fast han
kommit s& lingt i &lder, att han exercerat,
sdg han dock i faderns kraftiga gestalt ni-
got som han bar respekt for. .

Men inte forstod han eller rdttare sagt
ville han d& forstd, att faderns trigna ar-
bete sivil behSvde en uppmuntran i form
av hjilp. Huf mingen ging hinde det ej
att far, ndr han, trott efter dagens id och
kanske efter att foregfende kvill ha bevistat
ndgot mote, ty han var ju en ivrig fackfor-
eningsmedlem, sedan han #tit satte sig att’
vila eller att forstora sig med en tidning, att
mor nimnde om, att den sigade veden var
islut eller ocksd nfgot annat. Nog borde ju
'han &tminstone ha erbjudit sig att hjilpa
till. Men nej. Hellre kunde han kl3 sig och
gd ut bland jimniriga eller ligga och dra
sig pd soffan,

Att far llev. ond méngen ging, ndr han
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sdg "denna liknojdhet, undrade ham nu inte
pd, fast han d& menade, att sjilv arbetade
han under dagens lopp och forresten ’’beta-
lade’’ ju han for sig och di behovde vil inte
han gora nigra sysslor i hemmet.

Till sist, n&r hans despotiska lynne gjorde
hemmet till en formlig tritohdrd, trot fars
och mors goda overseende. Han blev tillsagd
att ldmna hemmet och hinvisad till att skota
. sig sjialv. Det var med vredens ord pd sina
lappar han gick. Men just detta, att bli
stilld till att reda sig sjilv, var det som gav
honom férméga att tinka och reflektera.

Frin den stunden fick han ldra sig inse,'

att allt vad han behdovde kostade pengar.
Han fick inte en tval eller nigon amnan
smésak for intet. Allt m8ste han betala. Och
ville han ha hjilp méd sémnad eller lagning
av ett par strumpor, méste dven detta el_'sﬁ.f
tas med kontanter. Hur olika var inte det,
mot vad han var van vid$ Det var ju annars
bara: att kasta fr8n sig och siga till om rent
och helt., Och fanns det ej, s& lig det ju
néra till hands att slunga ur sig en forolamp
ning om, att ingenting gjordes. )

Men det skulle bli #nnu’ virre.
arbets]os.
ita utan ersittning, si som han vid liknande
tillfallen gjort i forsldrahommet. Och det
hade han inte besokt, sedan han blev limnad
att skita sig sjilv. Nu var det kanske mera
skammen #n trotset, som fdrut varit den
ledande triden, som forbjod honom det.

Han stkte och lyckades f& hyra p& sjon.

Hur bittert hade han ej under sitt skift-
ningsrika liv &ngrat detta: sitt trots! Nu
. stod det mer &n nigonsin klart f6r honom,
att han varit lingt ifr8n cn god och snill
son. Och under dessa &r hade han faktiskt
icke haft ett hem. MHan hade ﬁ.tini_nstone. de
senare &ren haft det bra i ekonomiskt av-
seende, men hemmet, det stilla lugna hemmet
‘hade #nd§ saknats. ’ _

Skulle han mer fi sc¢ de sina likval si
kdra? Inte en rad, inte ctt ord hade han
13tit komma ifrén sig under alla dessa &r
han varit borta och naturligtvis hade han
av dem betraktats som dod.

Angaren hade nu kommit in pd strémmen.
Han kastade en forskande blick upp meot
Soders hojder. Men hur han in letade; kun-
de han ej finna det lilla' huset, som f£érr sya-
tes si val hirutifrin.

Det skar nigot genom hans hjirta.
ken att aldrig mer kanske f& triffa dem,
som han nu mer #n nigonsin firr ansdg som
sina k#raste, borjade allt mer ta Overhamd
och det var med stor mdda han kunde &ter-
hélla sig frén att brista i grit.

S8 fort sig gora lat forsokte han ocksd
att komma i land. Han tog en bil och bad
chaufforen kora till —gatan 25.

Tan-

— Den gatan finns ej mer, sade ¢hauffsren
och smélog.

— N4, s& kor dit, ddr den har varit da!
sade William med en dallring 1 résten.

Och mycket riktigt, béde gata och hus
voro borta. De hade fitt limna plats fér
en stor bred vig, som nog tagit ett par
kvarter med sig pd en ging.

ett kafé. Medan han vintadé pd det be-
stiillda, £611 hans blick p& rubriken i en tid-

: H_a.n blev
Det gick inte linge att £& bo och |

Kongressen.

Socialdemokratiska kvinnorna sam-
las &ter till ordinarie kongress for att
i gemensam ridplédgning draga upp lin-
jerna f6r de nirmaste §rens arbete. De
ar, som svunnit hin sedan véir forra

konoress, ha varit arbetsfylda mer &n’

nigonsin, men aven rika p4 stora hin-
delser.

Vi samlas nu ocksd under helt andra
forutsittningar och kunna bérja g
fran de platoniska kraven och onsknin-
garna for att mera direkt tagahand om
de stora frigor vi s§ minga ginger be-
handlat och s§ linge trofast arbetat for.

Vi skola nu soka ena oss om fastare
former for var rorelse, 58 att den blir

kraftig och kan f§ berattlgat mﬂytan-'

de pﬁ, isynnerhet. de omriden, dir vi
dga vAar erfarenhet.

organisationsarbete f6r det nyvunna
medborgarskapets forpliktelser, f6r ar-
betarerérelsen och genom dem, cch all-
tid, £f6r socialismen.

Med dessa férhoppningar om kon-
gressens arbete hilsa vi ombuden hjart-
ligtv dlkomna.

Centralstyrelsen.

ning, varunder ett portritt av en mahn, vars
ansiktsdrag syntes honom s& val kinda,
fangslade hans uppm#rksamhet. Ja, visst
var det hans far. Hade han verkligen, fast
han nu cj lingre kunde riknas bland de unga
krafterna, likvél av-'sina kamrater hedrats
med ett sidant fortroendeuppdrag? Det var
ju i'alla fall bevis f6r att han varit princip-

1fast och trogen sin ungdoms ideal.

Gladjen formligen -strommade inom . Wil-
liams brost. Nu visstel han, att &tminstone
en av dem han ville triffa fanns i livet.

I'en telefonkatalog tog han reda pd for-
dldrarnas adress och gick, sedan han intagit
sin fortiring, att sinda ett lyckonsknings-
telegram till sin far, undertecknat med:
Eder William. :

* *
;e /

Det var glidje i det lilla hemmet den
kvillen. Vinner och bekanta hade uppvak-
tat med telegram, blommor och vilgdngsonsk-
ningar av allehanda slag som ett utslag av
bevis for hur avhillen Williams far var, Nér
dartill kom &terseendet av den, som forildrar-
na trodde, »fsrlorade sonen’’, gr ju forklar-
ligt nog, att den nidde sin kulmen. Och
hojdpunkten blev det nog, nir William bad
sina fordldrar om Gverseende for sitt hirda
trots. _ '

— Jag har provat mycket under dessa
manga hirda &r, sade han. Jag har slitit
mycket ont, det ir sant.
det bra genom en god ekonomisk stillning
de senare &ren. Men jag har alltid saknat
nigot, som jag forr inte forstod mig pi att

: . |vérdera; det ir eder kirlek, mina forildrar
William betalade skjutsen och gick in pé-

och — hemmet, det, om &n aldrig s3 fattlga,
doek’ sﬁ kira foraldra.hemmet

S8 kunna vi dér-,

' efter fortséitta virt upplysnings- och
nan

Jag har ocksd haft

P4 kortare utilykter.

Det var med ’’fruktan och bivan’’,
som jag den 17 nov. steg pi tiget for
att resa till Nyndshamns kvinnoklubb
for att prata litet i agitationsveckan
Av kamraterna hir hade Jag hort, att
det ‘skulle vara en si forfarhgt

skarp” kvinnoklubb i Nyn'aahamn och

4 "’krésen’’ pi talare, att just mgen
vanhg sidan vagade sig dit. Och s4,
nér alla andra voro upptagna, kordes
jag ivig. Nija, jag kom dit och mot-
togs av ndgra kamrater vid téget,
gamla bekanta for resten. ’’Tror ni,
att det blir mycket folk?’’ ?’Ja, det
hoppas vi.”” Och folk blev dir, salen
fylld till sista plats. Redan vid motets
borjan fick man en aning om att dir
fanns egna formégor, dd en av klubb-
medlemmarna pi ett utméirkt sdtt fore-
drog ett par musiknummer och en an-
av dem sjong efter foredraget
kinsligt och vackert. Efter foredraget
serverades kaffe och sedan holls enskilt
klubbméte. Det blev ett bra mote och
klubben fick flera nya  medlemmar.

Den 23 var jag i Nacka, dir en liten
ny klubb arbetar p3 ett ritt energiskt
sitt. Motet var anordnat i folkskolan
och var besGkt ocksd av manliga kam-
rater. Aven dir blev det flera nya
medlemmar. ,

Den 30 besoktes Norrtilje, men klub-
ben hade att dir konkurrera med en
fest, som anordnats till forman for
Wienbarnen, varfor motet ej blev sd vil
besokt.

I bérjan av dee. var jag till Kérr-
gruvan. Motet dir hade anordnats i
goodtemplarlokalen och var. ritt bra
besokt, dven av en hel del manliga
kommunmedlemmar. -Klubben fick
ocksd dir flera nya medlemmar. Efterat
holls klubbmote med diskussion om en
del taktikfrigor, som ocksi kommun-
medlemmarna voro med om att disku-
tera.

Den 4 dec. besoktes Hesselbyklubben
en bra Klubb med vilbesSkta moten.
Den bildades p8 viren 1919 och har re-
dan hunnit med en hel del. Bl a. har
man uppvaktat ecklesiastikministern i

1skolfrdgan, som visst dar ute limnar

mycket Ovrigt att Onska. I denna
fraga har man ocksd haft flera moten,
och det vill synas, som om kvinnorna i

Hesselby satt sig fore att f& skolan

efter sitt sinne. Detf har pi de olika
resorna varit roligt att se och hora, hur
vakna kvinnorna dro for tidens olika
fragor och sporsmal.

Med halsnlng och tack till kamra-
terna pé olika platser.

Amanda Ffiisell._ |

Prenumerera pa
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En skrivelse til regeringen.

(Om forslaget till allmin sjukforsik-
ring.)

~ Till konungen.

Med anledning av det betinkande
och- forslag angdende ,alim.'ein; sjukfor-
sikring, som av socialf6érsdkringskom-
mittén den 14 oktober 1919 avlimnades
till eders kungl. maj:t, anordnade
Socialdemokratiska kvinnornas central-
styrelse, Socialdemokratiska kvinnor-
nas samorganisation, som i sig inneslu-
ter de kvinnliga fackforeningarna i
Stockholm, samt styrelserna for de So-
cialdemokratiska kvinnoklubbarna i
Stockholm ett diskussionsméte den 27
november 1919, varvid uppdrogs it un-
dertecknade att for eders kungl. maj:t
framfora f6ljande synpunkter samt vid-
taga de atgdrder, som under frigans
behandling kunde anses bliva lampliga.
- Till fullgorande av detta vart upp-
drag 3 vi hirmed underdanigst fram-
ligga foljande erinringar:

I samband med vad som frin annat
hall framh4llits, ndmligen att inkomst-
grinsen for foérsikringspliktiga ar for
lag, bedja vi att dessutom f§ pipeka
ofdttvisan dari, att de som under sin
‘krafts dagar p& grund av hogre inkomst
iro befriade fran avgifter dock komma
att omedelbart itnjuta fordelarna av
forsikringen om deras inkomst av en
eller annan orsak sjunker under grin-
sen. : '
' Den ekonomiska bérdan av sjukfor-
sikringen for de sd&m st stdlldaisam-
Lillet komme att vila p4 de mindre
ekonomiskt birkraftiga under

det att de battre ekonomiskt]|

situerade avstingas frin den samhills-
solidariska plikten att deltaga i om-
kostnaderna p#& annat sitt 4n genom
det av skattemedel utgaende statsbidra-
get, till vilket alla skattskyldiga bi-
draga och foresld vi darfor att alla,
dven de som ha en inkomst Sver den
. faststdllda grinsen. betala forsikrings-
avgifter, vilka i dessa fall skola tillfalla
regleringsfonden. ' '

~Vidare bedja vi £§ framhélla, att den
i 23 § angivna uppskattningen av
hustruns inkomst av arbete i hemmet
for familjens rikning till icke mer n
270 kronor, silunda motsvarande en
sjukpenning av 50 ore pr dag, i de allra
flesta fall blir fullkomligt ineffektiv.
d3 husmoderns arbete vid sjukdomsfall

| triden.

Frin kvinnukluhhmas arhetsfﬁlt.

Essvik,

Bssviks Soc.-dem. Kvinnoklubb hade sitt
drsmite den 12 jan. i Ljungh#llans lokal un-
der ordférandeskap av Anna Gustavsson. Sty-
relsen beviljades full och tacksam ansvars-
frihet for det glngna &ret. Ur styrelsens
beriittelse framgick, att 15 ordinarie och 4
extra moten ha hallits, 3 kamratméten och
2 samkvdm. Styrelsen har haft 4 samman-
Under &ret har hallits 2 offentliga
moten med foredrag av red. G. Gustavsson,
Sundsvall, och fru Ruth Gustafson, Stock-
holm. En storre fest har dven hallits i sam-
band med cn del andra klubbar med foredrag
av red. Mauritz Vistberg, Sundsvall. XKlub-
ben har haft utfird med bat till Tunadal
samt dessutom besokt Svartvik, Nyhamn,
Ortviken m. fl. platser. Midsommarafton
hade klubben “vakda med kaffeservering.
Klubbens kassa har-under &ret balanserat pa
kr. 358: 64 med en kassabehllning vid &rs-
skiftet av kr. 106:42. TUnder &ret har ge-
nom klubbens kommissionir sélts 800 ex. av
tidningen Morgonbris. Medlemsantalet var
vid &rets slut 59.

Till styrelse for kommande &r omvaldes
Anna Gustavsson, ordf., Ester Nordin, sekr.,
och nyvaldes till kassér Anna Eriksson,
Hanna Andersson, v. ordf.,, och Elvira Ols-
son, v. sekr. Till revisorer valdes Anna An-
dersson och Anna Nickolausson.  Styrelse-
suppleanter blevo Fina Berglund och Agnes
Halvardson samt revisorssuppleanter Hildur
Kolkvist och Hulda Lovendahl.. Till kom-
missiondr for Morgonbris omivaldes Anna
Nickolausson. Till ombud i Essviks-Nyhamns
Koop. Handelsforening valdes Anna Nicko-
lausson, i Koop. Kafé ’’Ny Tid’’ Agnes

Pirsson och till ’’Nya Samhillet’’ Hulda
Lovendahl. Till distriktet valdes Anna
Gustavsson och Cecilia Magnusson.

Till sist en maning till kvinnorna att lata
intresset hélla i som hittills, s& att vi dven
under &r 1920 4 verka s mycket som moj-
ligt £6r upplysning och agitation bland kvin-
norna.

Med hilsning till vara kvinnliga partikam-
rater landet runt.

Essvik den 15 jan. 1920.

Ester Nordin.

Frin Skattkirrs kvinnoklubb.

Sondagen den 18 jan. reste jag frin Karl-
stad till Skattkérr for att Svervara klubbens
arsmote och jag blev vald att referera métet
i Morgonbris, men jag kan ej heller 13ta bli
att skriva néigra ord om det intryck jag fick
av klubben och dess arbete. Klubben har sin
tillvaro pa landsbygden, diar det &r lingt mel-
lan girdarna och denna dag var det mycket
besvirligt att komma fram pi grund av hal-

kan, men klubbmediemmarna infunno sig i
alla fall. Klubben bestdr av 14 energiska
kviunor.

Av Arsberittelsen framgick att klubben,
forutom de ordinarie métena, haft 2 offent-
liga foredrag; ett av fru Alma Norsell med
dmne: Kvinnorna inf6r marsvalen, samt ett
av redaktor Olovsson om Folkmaktens tide-
varv. I samband med fester ha foredrag hil-
lits av hr Gosta Bengtsson och fru Hulda
Flood:

En fest har hillits, vars behallning blev 184
kr.,, som tillf6ll en sjuk arbetare. En annan
fest hade inbringat 40 kr., av vilka en ensam-
stiende ganimal kvinna erhdll 20 kr. Ater-
stoden anvindes till kaffeforpligning pa &l-
derdomshemmet. XKlubben har dven insamlat
p3d en lista 106 kr., som tillfallit en sjuk
familj. :

——

icke i ndgon mén kan bestridas av den-
na sjukpenning. Vi foresld dirfor, att
uppskatningen av hustruns arbete be-
riknas till viss del av makarnas gemen-
samma inkomst.

Visserligen har sjukkassestyrelse rit-
tighet men e.j skyldighet att
efter ansokan eller eget initiativ berik-
na hustruns inkomst till ett hogre be-
lopp, men d& sjukkassestyrelsen hirvid
bor ligga kassans ekonomiska risksyn-
punkt pd frigan blir den icke lost
pad ett f6r hustrun tillfredsstillande
satt. ,

Moderskapsforsikringen har i det
foreliggande forslaget fatt en for kvin-
norna synnerligen lycklig 16sning och
dé tillimpningen av denna liksom av
lagen i sin helhet kommer att bero av
de lokala sjukkassestyrelserna anse Vi

synnerligen viktigt att i lagen fore-
skrives, att minst en kvinnlig ledamot

med en kvinnlig suppleant beredes

plats i sjukkassestyrelserna.

De under motesdiskussionen fram-
komna synpunkterna angdende ovill-
korlig ritt till fritt likareval, olimp:
ligheten av fullt fri medicin, vissa.in-
validers enligt pensionsforsdkringsla-
gen ratt att kvarstd i sjukforsikringen
till pensionsbidraget ej wunderstiger
sjukpenningen, hjilp ur regleringsfon-
den till forsikringsavgifter 4t dem, som
utan eget forvallande ej kunnat inbe-
tala sina forsakringsavgifter m. m,,
vilja vi icke hir anféra, d vi for nar-
varande, sedan en revisionskommitté
tillsatts, bestdmt pﬁyfka att 1 denna
kommitté sdsom ordinarie medlemmar
insdttas minst tvenne kvinnor, som
kunna wunder forslagets fortsatta dis-
kussion inom kommittén £f6lja forsla-
gets omarbetning. o

Stockholm den 19 januari 1920.

Anna Carlsson. . Amanda Frosell.
Ruth Gustafson. Ada Nilsson.
Anna Abergsson.
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ENERGON?

Jo, ddrfor att det i littast absorberbara form tillfér organismen just de #mnen (speciellt
de organiska fosforféreningar), som barnakroppen behover for sin fysiska och psykiska ut-
veckling. Klena barn bliva forvdnande fort friska, pigga och motstindskraftiga. ENERGON-
kraftndring, vil blandad med mjélk, villing, grot eller omeletter enligt, bruksanvisningen,
tages utan svdrighet. ENERGON-MALTOS, ENERGON-KAKAO smaka utmérkt och tagas

med begirlighet.

affirerna.

Tillverkas av

ENERGON-preparaten forordas av svenska likare, tillhandahallas & apoteken och i'drog-

A.-B. PHARMACIA, STOCKHOLM..

Kontrollant: Professorn Fil. Doktorn K. A. Vesterberg.
Prospekt pd begiran direkt fran bolaget.

Inkomster och utgifter ha balanserat pa kr.
401: 63. Kontant i kassan vid &rets slut kr.
53: 64. -
Viarmlands Folkblad.

Till styrelse for nista &r valdes: ordf. fro-
ken Miirta Henriksson, v. ordf. fru Anna Lig-
nell, sekr. fru Hilda Bjork, v. sekr. fru Julia
Karlsson, kassor fru Anna Larsson. Revisorer
blevo fru. Elin Nilsson och fru Emelia Vahl-
strom. Till kongressombud valdes fru Anna
Lignell med fru Hilda Bjork som suppleant.

Klubben beslét-att anordna foreldsningar i
stats- och kommunalkunskap samt om socia-
lismens historia i Sverge.

S8 liten som Skattkirrs kvinnoklubb #r och
under ‘sidana forhillanden som den arbetar,
har den gjort riktiga storverk. XKlubbens
ordf. Mérta Henriksson &r s& klen till halsan,
att hon ej kan under vinterménaderna lédmna
sitt herh i skogen. For att £3 vilja henne till
ordf. méste medlemmarna lova henne att
jimt ha motena i hennes hem. Men trots att
hon &r s& klen, intresserar hon 'sig indd for
allting. Vi méste forsoka att ldra oss
négot.’’ Detta har varit och skall vil alltid
bli Mértas entrigna maning till alla méin-
niskor hon kommer i berdring med.

Arsberittelsen slutade med dessa ord:
$'Nagon storre forstielse frin allménhetens
sida kan inte klubben anteckna. Detta torde
nog mycket bero pd den i samhillet rédande
sloheten f6r sivil politiska som ideella spors-
‘mal. Kvinnornas nyvunna rittigheter och
skyldigheter mana oss att fortsitta med vart
upplysningsarbete utdt och om mgjligt mera
an hittills beakta var inre utveckling.’’

Efter motets slut listes Frodingsdikter av
en klubbmedlem och kaffe serverades.

Nar jag reste hem pd kvillen tédnkte jag,
att om alla tinkande kvinnor gjorde si pass
mycket for vir sak som Skattkérrs kvinno-
klubb, s& skulle det snart se annorlunda ut.

P3 samma ging som jag nu sidnder Skatt-
kirrsklubbens hilsning till kamraterna landet
runt, vill jag &ven sinda med Méarta Henriks-
sons maning: Vi maste forstka att
lira oss nigot nu, di vi, om vi ha vilja, fi

Dessutom #ger klubben en aktie if,

vara med om att dana om samhillet till ett
hem f6r minniskorna.’’
Maja Andersson.

Fran Hissleholms kvinnoklubb.

Avdelningen hér later sdllan hora av sig,
men lever och arbetar dock fortfarande samt
har m3nga intresserade medlemmar. Resulta-
tet av arbetet under det &r klubben existerat
syns kanske litet utdt, men efter valarbetet
i hostas har klubben haft flera viktiga diskus-
sioner vid sina mten. Bland annat har fra-
gan om kvinnornas kobildning utanfor sprit-
bolagen varit foremil for livliga debatter,
vilka resulterade i beslut att gerom pressen
soka nd de kvinnor, varom hir var friga, och
visa dem hur ful och foga passande fo6r en
kvinna en dylik kobildning dr. Vidare beslots
att en kort maskinskriven uppmaning att ej

,std i ko eller kopa sprit. skulle stickas i han-

den pé de i spritkon stiende kvinnorna. Bida
besluten blevo verkstillda.

Gemensamt med Soc.-dem. ungdomskubben
péd platsen har ”n.ykterhet'sfrigan pé arbe-
tarepartiets program’’ diskuterats och pd fri-

gan om ’’ungdomens fostran’’ har bildandet

av en sagostundsavdelning blivit resultatet.
Initiativet till ett mote mellan lirare och for-
dldrar for att dryfta barnuppfostran har
klubben tagit och pd vért nista mote skall
nya folkskolestadgan foredragas och upplys-
ningar givas. En trevlig jul- och familjefest
har klubben hillit, efterlimnande det ange-
nimaste minne.
har kommissiondr utsetts att verka f6r tidnin-
gens spridning. -

Hilsningar till alla vira kamrater i den
socialdemokratiska kvinnorgrelsen fran
Hissleholmsavdelningen. Ijohn.

Fran Varbergs kvinnoklubb.

Den 19 jan 1919 bildades Varbergs social-
demokratiska kvinnoforening efter féredrag
av fru Thitring frén Goteborg. 48 medlemmar

antecknade sig, stadgar antogos och styrelse

valdes. Foreningen har haft mte en ging i

For tidningen Morgonbris |

minaden. Allt fler ha anslutit sig, si att vid
arbetsirets slut hade vi 73 medlemmar. Vid
forsta motet -valdes en valkommitté, -som ut-
forde ett gott arbete vid bade stadsfullmik-
tige och landstingsmannavalen.

Den 18 jan. holl foreningen Arsméte, anord-
nat som agitationsmgte. Varje medlem skulle
medtaga en utomstdende. Ett femtiotal hade
befunnit sig. Foredrag holls av fru Rosvald
frin Géteborg, som talade om socialdemokra-’
tins m3l och medel samt uppmanade de utom-
stdende att ansluta sig. En del frigor réran-
de 'fdreningens arbete diskuterades. Vidare
forekom deklamation och unison sing samt
dracks kaffe under animerad stimning. 4
nya medlemmar ingingo i foremingen.

Sekr.

b ol inokanfzns

Pa inbjudan av Svenska kyrkans
diakonstyrelse holls i Stockholm den
8—10 januari en kvinnokonferens un-
der en stor anslutning av kvinnor frén
olika arbetsomréden.

Konferensen leddes av drkebiskopens
hustru, fru Anna Sdderblom. Som in-
bjudna frdn vir rérelse deltogo Agda
Ostlund, Hanna Groénvall och Ruth
Gustafson med diskussionsinlagg i ett
par av konferensens fragor.

Ur Dagens Tidning &aterge vi hir
referat av deras anforanden.

Fru Agda bstlund hade sitt diskussionsin-
lagg i frigan om Hemliv och samhillsuppgif-
ter och framholl fru 6. bl. a., att det finns
ett allmint medvetande om, att en konflikt
méste rida for den kvinna, som ej uteslutan-
de dgnar sig 4t hemmets intréssen. Man f6r-
utsidtter att &tminstone mannen ej. ar beldten
med forhillandena, d3 kvinnan har sina in-
tressen utom hemmet. Méngen anser, att allt
ar gott och vil om hustrun jimt &r hemma.
Men déirmed &r hemfrigan ej 1ost. En vaken .
kvinna 4 vilken stsllning som helst miste i
vira dagar gripas av de sociala frigorna. Har

Thon hjiartat pd ritta stdllet trotsar hon det

misstroende, som moter henne, men hon méste
f6r man ‘och barn klarligga att det sociala
arbetet kan vara en hennes-livsuppgift.

Froken Hanna- Gronvall uppeholl sig sir-
skilt vid bembitridenas stillning.

De migsforhillanden och den bristande for-
stielse, som var ridande i forhallandet mellan
husmédrar och deras bitriden i hemmet, kun-
de e¢j enbart skrivas pd de senares rékning.
En ny tid hade inbrutit; man vore ej mera
en s& osjilvstindig varelse, som den gamla
bendmningen ’’barn och tjinstefolk’’ give
vid handen utan en vaken mé#nniska, som for-
drade -medbestaimmanderitt.

v VARJE HUSMODER

som vill att pengarna skola ricka till
. ' det mesta mojliga men &ndé vill ha full-

goda .varor gor sina inkép for hushﬁ.llet i

KONSUMTIONSFORENINGEN STOCKHOLM M. O.
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En vinst i hembitridenas stillning.var om
husm@drarna &dgde mer av organisationstalang
och forstode att dstadkomma tidsbesparing.

Aven skulle stéllningen bli bittre, om mdj-
lighet till god yrkesutbildning fér hembitri-
den forefunnes. Bostadsforhillandena borde
ock ordnas, sd att jungfrukamrarna bleve
trevligare och mera inbjudande, och titelfrs-
gan regleras, si att denna ej sirade de arbe
tandes sjalvstindighetskinsla.

. Talarinnan slutade med en forhoppring att

. husmodrar och hembitriden i en snar framtid
‘skulle- komma till bittre samforstind och ati
hemmens - reniissans #ven pd detta omride
skulle bli en verklighet.

.Om Hemmens renéssans gjorde fru Ruth
Gustafson ett inldgg, i vilket.-han sokte giva
nyckeln till mingt och mycket i den nutida
arbetarerorelsen. h

Talarinnan betonade forst att léngtan "till
hemmet vore en genomgdende foreteelse inom
alla samhillskretsar, ej minst inom arbetare-

" virlden. De nuvarande hemmen &ro ofta syn-
nerligen bristfélliga, minga t. o. m. pd for
fall. Arbetareklassens hem 4ro i de flesta fall
mycket tringa, vanligen pd ett rum och kok
— en tring ram f£6r en ofta stor familj. Del

- 4r ett brinnande sporsm8l hur arbetarehem-

samlas, om vi bara lade bort den borme-
ra de uppfattning om kroppsarbetarnas stri- | 4
van Overhuvudtaget, som #nnu hinger i hos |
minga av oss? L&t oss &tminstone £06r1-
sdka ‘att tringa igenom de hetsande, réda
‘alens skal — det &r kanske, nir allt kommer | §
till kritan, skért nog — och n3 fram till in-|g
dividerna, vilkas hjirtan vi skola finna
klappa av smirta och glidje lika i vilken sam-
hillsklass det vara mi!

vl i

LERI

//////._GRA.DD'- och w
VAXTMARGARIN

marknadens fornimsta fabrikater.

L1, Ml Vi

Avd.-kontor, Skeppsbron 4, Stockholm.
R. T. 2495, 4463. S. T. 26 88, 78 66...

Brevlada.

Den kommissiondr, som i borjan av decem-
ber insiinde kr. 15: 50 som likvid £6r oktober-
sch novembernumren, men icke skrev namnet
och adressen p& kupongen, torde omedelbart
uppgiva dessa till Morgonbris expedition.
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Studiekamraten n:r 2 har nu utkommit. Av
innehillet mirkes™bl. a.: Arbetstidsindelnin-
gen och bildningsarbetet. Arbetarnes Bild-
ningsforbund 1918—19. Kulturvetenskap och
aaturvetenskap. P& fjillet. Junkerdalen.
Tva dikter av Harry Blomberg. R&d for upp-

Ingen kvinna,

som onskar sétta sig in i barnantals- och ras-
hygiens-frigorna, bor férsumma att lisa stu-

dentféreningen Verdandis smaskrift nir 2: »I

| var ' befolkningsfra £, Hj. Ohrvall,
satsskrivning av lektor Odal Ottelin. Ornarna M eolkningsirdgar av prof. Hi. Ohrvall,

men skola omdanas; sérskilt giller det frigan

hur kvinnan, modern, vars arbetskraft indu-

strialismen sugit &t sig, skall. kunna frigbras
till hemmets bista. Alla médrar borde i mo
"derskapets utévning kunna finna sin uppgifi
tryggad. Som det nu #r, har ofta det hirda
forvarvsarbetet frambragt en kirv, brutal
kvinnotyp, som endast kan #gna natten och
sindagen &t sitt hem. Det viktigaste i mo-
dersgirningen, att taga vara pa barnen, méste
hiirigenom bli lidande, och ungdomens forvild-
ning blir i de flesta fall en given f6ljd., Rost-
rittsrorelsen har for arbetarevirldens kvinna
varit medlet att nd milet: hemmens renissans,
och stirskilt har den brénnande bostadsfrd-
gan blivit en kvinnofriga av oerhérd vikt.
Arbetarekvinnorna vilja genom sitt inflytan-
de virna barnens ritt till forildrar och hem
samt alla barns ratt till bista mojliga bild-
ning. I arbetarnas kamp for hogre loner har
ock legat kravet pd att familjeforsdrjaren en-
sam skall kunna f8rs6rja sin familj och att
mbdrarna skola f3 aterbordas till sin naturliga
uppgift inom hemmen.

Till detta har D. T. i en Gversiktsar-
tikel om konferensen givit f6ljande er-
inran.

Kan ndgon enda #rlig svensk man eller
kvinna siga annat &n att detta resonemang
ar riktigt? GoOmmer sig icke hir ett problem,
kring vars lésning vi alla endriktigt kunde

el

A L e
1 Kooperativa ftrsékring
K lW' forsakra Er i

FOLKET.
B Firsakringshestand: 43,250,000 kr.
‘ B [l forsakra fastigheter o. 16sére i
mn " SAMARBETE

sanlt

. Forsakringshestand: 160,381,800 kr.
- Vand Er till ombudet i orten eller
j vederbérande austalt, tocol.

dar sdrskilt barnantalsminskningens nddvin-

av Ernst Didring. Sarojini Naidu. Notiser,

, .dighet med klarhet och styrka framhéalles.
skiss ete. .

“

EN EKONOMISK HUSMODER
BORTS LUSAR ICKE ¢ ONUDAN

EN KRONA HIT...  EW KRONA DIT...|

JLIVER - EN GANG PRUVAT- SEDERMERA |

HERRNES PAVORITSMER.|
Liksom 8ven SVEA GRADD |

for bordet, stekning och bakning.

| Samma olvertriiffade kvallté som fire kriztiden.

g~ e

T — e

Drottninggatan
n. b. och .1 tr. upp

33 33

Stort lager av in- och utlindska nyheter

i »
Damkappor, Drakter och Kijolar

’ iy till billiga bestimda priser. Obs.! Bestillningar utfores

till billiza priser.
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ALLMANNA SPARBANKEN

Hoégsta géallande ranta.

Kvinnan motarbetar
sitt eget bédsta

nir hon avrider mannen att teckna f&rsik- |
ring i DE FORENADE 4 sitt eget eller | (&

biigge makarnas liv. Premiebefrielse vid sjuk-
dom och olycksfa.ll m. fl. férméner,

Snc.-dem. kvinnornas centralstyrelse.

Ordf.: Fru Anna Sterky, Barnhusg. 16,
1tr. A.T.7290.

Korresp. sekr.: Fru Agda Ostlund, Upp-
Jandsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 86.

Soc.-dem. kvinnornas samurgﬁnisaliuns

i Sthlm styrelse sammantrider 1:sta onsdagen
i minaden kl. 8 e. m. & Bryggeriarb.-forb.
exp., Barnhusgatan ]4. Ordf. och korresp.
fru A. Frosell, Upplandsg. 47, 4 tr. Allm.
tel. 286 58.

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
avhéller ordinarie mote 4:de méndagen i
varje minad kl. 8 e. m

Obs. Lokal i D-galen, Folkets Hus.
St'yrglscn.
Stockholms Allm. Kvinhokluhbs

sangkdr. Repetition torsdagar kl. 8 e. m.
" i Folkets Hus, rum J. Bestéllningar mottager
froken L. Jaderlund, Allm. tel. Kungsh. 20 54,
Snudbyberg 3.

Stockholms sddra kvinnoklubb
soc.-dem.) avhiller ordinarie sammantride
1:sta onsdagen i varje méinad kl. 8 e. m
lokalen 8 tr. Sodra Folkets Hus.

Ordf. fr6ken Anna Svensson, Grindsgatan 10, ITl.
Stockholm. Styrelsen

Foreningen for Hembitriden i
Stockholm avhaller mdte l:sta och 3:dje
torsdagen -i varje méinad kl. 8,30 e. m. (utom
juni, juli och aug.) i Folkets Hus G:sal.

' Styrelsen.

Arvika soc.-dem. kvinnoklubb av
haller ordinarie mote 2:dra méindagen i mina
den kl. 8 e. m. & Folkets Hus' C-sal.

Styrelsen.

Eskilstuna kvinnokiubb avhiller or
dinarie mdoten 1l:sta mandagen i varje méinad
kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus, rum nr 4.

Styrelsen.

Spanga soc.-dem. kvinnokiubb av
haller ordinarie mote forsta torsdagen i varje
méinad kl. 8 e. m. i Folkets Hus. -

Styrelsen

Vasastadens soc.=dem. kvinno-
klubb har ordinarie m&te l:sta tisdagen i
varje manad kl. 7 e. m. & lokalen Upplands-
gatan 51, 1 tr. (Gustav Vasa-automaten).

Uppbord och inskrivning varje mote.

Styrelsen.

ABNYA

Alla slag av banl(affar-er-.

BANKEN

Hoéosta inlaninasrinta.

& resp.

[ han, innan den blev bra.
W forstd, varfér jag hade bittrat mig sd mycket.
i Han frdgade vad jag gjorde vid mig, och dd
R svarade jag att det var Fru Lindholms medi-

' nads tid sedan..

Fru Lmdholms sedan

20 ar beromdal likemedel

hostmedel " lungsotsmedel “magmedicin
Pris B kr. Racker exi ménad Pris 4 50. Récker en ménad
Lagligt skyddade.

Likemedlen sindas pr postforskott antingen var for sig eller m]lsammans
Diskret pa bega.ran

5:e- upplagan (26:e—30:e tusendet)
av min bok :+Om Tussin och Sto-

min» jémte prospekt om Almenta siinder|g_ g

jag gratis- p4 begiran.

Fru Hedvng Lmdholm

. Upplandsgatan 68, Stockholm.
Tisd, Torsd. och Lord. &ven 6—7.
Rt. 102 19. A t. 115 29.

P3 grund av de s]uka,s allmént uttalade onskan att f4 sina namn diskret be-
handlade, emedan det ju icke #r s& angenidmt fér ndgon att meddela hela stado-:,

det av intygen.

Intygens befintlighet har jag 1stit lagligen Lontrollera

Transumt:
_ K. d. 20{12 1919.
Var hos doktorn i férra weckan. Han sade
att lungorna bitirat sig mycket, han sade att

Jag var snart frisk. Den higra lungan hor-

des ingenting, men den vanstra var dnnu slem
och rassel, sd det drdjde dndd en tid, sade
Doktorn kunde ef

can som jag anvinde, sd svarade ham, bara
fortsatt med den dd, sd ni kan bli bra, for.

B jag har ingen medicin som kan bota er. Kom

hit om 6 wveckor, skall jag undersvka er igen,
sade han ocksd att jag skulle rekommendera
medicinen till andra som hade lungsot, sd
svarade jag att det hade jag gjort till en hel
del, som jag traffade pd ...
var namligen ddr och hdlsade pd for en md-

sanatorium. Jag

Jag har ju sjilv legat dir i
6 mdnader 1 fjol, men gjorde ingen forbitt-

ring pd lungorna, men Gkade i vikt 20 Filo.

Jag vigde 95 Eilo nér jog reste hem, men nu
vdger jag 102 kilo, och tack wvare Fru Lind-

holm, sd ha dven lungorna bdttrat sig. Nu

onskar jag Fru Lindholm en glad och trevlig

jul och tackar for all den nytta Fru Lind-

holms medicin gjort mig.
Hogakiningsfullt A. N.”

PG, den 18/12 1919.
Var wvinlig och sand mig ett paket Tussin,

y for en kamrat har blivit botad efter anvind-

ning av ett par satser av er berdmda Tussin.
Hogaktningsfullt A. L.”

De sex originalbreven till forestdende utdrag hava fire-

tetts mlg, hetygar Stockholm den 3

Ex officio:
Vid. Kr. 1:—.

om Tussin.

socknen, att man #r sjuk, har jag iakttagit detta 6Jskemé,1 bl a. vid &terpiva..-

"H. den 16,17 1232, ~

Mycken tack for Tussinet. Det var ett bra
medel," jag har fatt wpp mycke! slom sedan.
Jag wille hdrmed bedjo Fru Lindholin om en
ny sats Tussin tills slut pd vockan. Det dr.
i svalget jag har katarr in:d icthosta. Jag
skrev luftrirskatarr forra géngen, jag forstod
mig e pd skillnaden forrdn jag last boken

Vanligen I. K.”

"Eder magmedicin ’Stomin’, som jag for
ndgon tid sedan rekvirerade, har varit mig till
stor mytta for min besvirliga mage, och efter-
som satsen nu dr slut, ville jag hdrmed bedja
fru Lindholm pr omgdende sdnda mig en sd-
dan sats till. Som jag ej dr sd& bra i mina
lungor ‘efter en forkylning, -skulle jag dven
bedja f& mig tillsint en sats Tussin, som jag
hoppas kanske kunde dven bliva mig till god
hjilp, varfor jag skulle bliva mycket tacksam.
Hagaktningsfullt K. 17]12 19.
- E. 82

"H. den 19/12 19.
Beder eder vara vinlig och sdnda mig dter
en sats Tussin hostmedel. Detta var verkli-
gen bra hostmedel, och jag kinner mig tydli-
gen bdttre och ddrfor onskar jag fortsdtia en
sats till.
Hégakiningsfullt S. N.”

. PH. dec. 11 1919.
_ Vav av- godheten sdnd. ylterligare -1 sats
Tussin. Av all medicin jag emot hosta an-
vint under 6 dr har ingen varit av sd valgs-
rande art som Tussin. Anser den owmbdrlig
for en brostklen och som en ytterst vdlsignelse-
bringande dekoks.  Hogakiningspullt S. D.”

Jan. 1920.
Uno Oldenburg.

Notarius Publicus.
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